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I. Onuc oCBIiTHHLOI0 KOMIIOHEHTA

Tabnuys 1 (/Jenna gpopma)

I'any3b 3HaHb,

. . cneniajbHiCTh, XapakTepuCcTHKA OCBITHHOIO
HajimeHyBaHHSI IOKA3HUKIB . o
OCBITHSI IPOTrpamMa, OCBITHii KOMIIOHEHTA
piBeHb
HopmaTuBuuii

/lenHa (popma HaBYAHHA

KinbkicTb romun/kpeauris
90rox. / 3 kpemuT

IH/I3: He nepenbdaveHo

03 I'ymaniTapni HayKu
035 Pinoaoris
IMpuxaagna JiHrBicTuka.
Iepexaan i koM’ 0TEepHA
JIHTrBiCTHKA.
bakanasp

Pixk HaBuaHHA: 2-1i

Cemectp: 4-nid

Jexuii: 20 ropx.

HpaxTiyni (ceminapcenki): 30 rox.
Koncyabramii: 6 ros.

Camocriiina po6ora: 34 ros.

DopMa KOHTPOJIKO: €K3aMEH

MoBa HaBYaHHA

AHIJIHACHKA

Tabauys la (3aouna popma)

I'any3b 3HaHb,

. . creniaJbHiCTDb, XapakTepuCTHKA OCBITHHOI'O
HajimenyBaHHsI TIOKA3HUKIB . o
OCBITHSI IPOIrpama, OCBIiTHiii KOMITOHEHTA
piBeHb
HopmaTtuBnuii

3aouna popma HABYAHHSA

KinbkicTb rogun/kpeauris
90 rox. / 3 kpeauTn

IH/I3: He nependaveHo

03 I'ymaniTapHi HayKkn
035 dinooris
IpuknagHa JiHrBicTHKA.
ITepekaan i koMn’0TepHa
JIHIBiCTHKA.
bakanasp

Pixk HaBYaHHA: 2-1

Cemecrtp: 4-uit

Jlekuii: 4 roz.

IIpaxTiyni (ceminapcebki): 12 rox.

Camocriiina podota: 64 rop.

KoncyabTamii: 10 rog.

DopMa KOHTPOJIIO: €K3aMEH

MosBa HaBUaHHA

AHIJICHKA

I1. Indopmanisi npo BUKJIAAYIB

[Ipi3BuiLe, iM’s1 Ta IO
6aThKOBI

Kapnina Onena OnexcanapiBHa

HaykoBwuii cTyminb

KaHIuaaT (UTONOTIYHUX HAYK

Buene 3Banusa

JIOLIEHT

TTocana

JIOLIEHT

KonTakTHa iHpopMaris

M. T. (050) 985-50-05, karpina@vnu.edu.ua, karpina@i.ua

JlH1 3aHATH http://94.130.69.82/cgi-bin/timetable.cgi?n=700
OuH1 KOHCYNBTAIIIi: B IeHb MPOBEICHHS JIEKIIiH / CeMIHAPCHKUX 3aHATh
Koncynpramii (3a monepeaHbOI0 JOMOBIIEHICTIO). Yl 3alMTaHHS MOXHA HaJCHUJIaTH

Ha eJIEKTPOHHI CKPUHBKH, II0 iX 3a3HAaYE€HO B CHIadycl.
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I11. Onuc oCcBITHHOI0 KOMIIOHEHTA

1. Anomauyia. B enoxy HECHMHHOTO TEXHOJIOTIYHOTO MpPOTpecy aBTOMAaTH30BaHi
CHCTEMH NepeKyaay 3MaraloThCsl 3a MPIOPUTETHY pPOJIb Yy MpoIleci iHTeprperaiii TEeKCTiB
pPI3HUMH MOBaMH, HEOOXITHOI I YCHIITHOTO (YHKI[IOHYBaHHS pI3HUX cdep J0IChKOT
KUTTeAIsbHOCT. [loynHaroum 3 mepmoi myOmiYHOI JEMOHCTpalii CHCTEMH MAIIMHHOTO
nepekaaay 3 00MexxeHuM (YHKIIIOHAJIOM, TIPEICTABICHO1 1111 Yac eKCIIEPUMEHTY B YHIBEPCHUTETI
M. JDKOp/DKTayH B CepeIuHl MUHYJIOTO CTOJITTS, PO3BUTOK MEPEKIIAAIbKOTO 1THCTPYMEHTApPito
CTPIMKO PpO3LIMPIOETHCA Ta BIOCKOHATIOETHCS. JIIoAMHA MOCTYHNOBO 3BUIBHSETHCS BiJ THX
GbyHKIIH 1 3a7a4, I10 MOCTaBaJIA MEpe]l HEl B MpoIleci mepekiaay. 3arpeOyBaHICTh TPOAYKTIB
KOMIT'I0TepHOI 1HIycTpii y cdepi mepeknany MOSICHEHO UIMPOKHMM BHOOPOM 1HCTPYMEHTIB
MAaIIMHHOTO TIepeKiIany, NPUAATHUX JJIsi KOPUCTYBAHHS K MpodecitHuMH nepekiiaiayaMu, Tak i
HEeIOCBiMUeHNMHU KopuctyBauamu. 06°’ckmom BuBuenHs OK € nepexnao sx mporec
iHTepIpeTalii NMMCbMOBUX TEKCTIB 3 OJHI€E] MOBU Ha IHINY 32 BUKOPUCTAHHS CIEI[iali30BaHUX
KOMIT'IOTEpHUX TporpaMm Ta aoAatkiB. IIpeomem BusuenHss OK — asmomamuzosani 3acobu
nepekiady, TPHU3HAYEHI MJis BHUPILMICHHS MEpPeKIaJalbKuX 3a1ad pPi3HOI CKIAJHOCTI Ta
CIIPSIMOBAHOCTI.

2. Ilpepexesizumu i1 nocmpexegizumu. Ilpepexeizumu. TeOPETUIHE U MPAKTUIHE ITiIPYHTS
OK yrtBoprorote 0a3oBi 3HaHHs, oTpuMani 3. OK IHdopmarniiiHo-KOMyHIKaIiifHI TEXHOIOTIi
(3acobu cTBOpeHHs, 30epiraHHs W IepeTBOpPeHHs iH(OpMAIli JIeXaTh B OCHOBI TEXHOJOTIH
ABTOMATH30BAHOTO TMEPEKJIady; TMepHr MPaKTU4HI MPOMO3MMii MAIIMHHOTO TIEpPEeKIaTy
6azyBanucs Ha iH(opmamiiHiii Teopil), OK Teopis i mpaktuka mnepekiaany (mepekiamarbki
HABWYKH, IPUHATIHI 7S OLIIHKYU SKOCT1 MAIlIMHHOTO MEPEeKIIay Ta pelaryBaHHs MEepeKIaeHUX
TEKCTIB; METOAUKH i pi3HI BUAM NEpeKIafalbKuX TpaHchopMarllii [ iHTepupeTarii TeKCTiB),
OK Amnrmiiicbka MoBa (rpamMaTuyHi MpoOJieMH TMepekiaay, TUIOU [OMHJIOK, wHI0 iX
NPUITYCKAIOTHCS aBTOMATHU30BaHI I1HCTPYMEHTH TEpeKyaxy OMUPAIOThCS Ha 3HAHHS TIPO
MopdoJIoTiuHI KaTeropii Ta (opMHu, CHHTaAKCUYHI KOHCTPYKIIi; OJHA 3 KJIFOYOBHX CTpaTerii
MOJICTFOBaHHS 3ac00iB MAIIMHHOTO MEpeKIany IPYHTYEThCS Ha rpaMaTWdHuX mnpaBuiax); OK
[Mpuknagna giHrBicTHKA (y TEOpii MAIIMHHOTO MEPEKIIaay 3aKIEHTOBAHO HAa 3HAHHSIX PO MOBY
K OCOOJMBY CHCTeMy 3HaKiB i cumBoOmiB). Jlo nmocmpexsizumie nanexatb. OK Teopis i
npaktuka nepekiany, OK Komm’rorepna minrsictuka, OK IlITydnuil iHTENneKT Ta MpUKIAAHI
iHpopmaniitai Texnosorii, OK IlocminoBumii 1 cunxponnuil nepexian, OK Teopernuna ta
npukinaaHa giHrBictuka, OK [IpakThka HaByalpHa 3 MAIIMHHOTO Ta AaBTOMATHU30BaHOIO
nepekiany, OK Ilpaktuka BupoOGHHua mepeknaganbka, OK KypcoBa poOota 3 JiHTBICTHKH 1
nepeKyany.

3. Mema i 3a60annsa. Metow BuknananHsi OK e ¢gopmyBanHS y 3100yBadiB OCBITH
CHCTEMH 3HaHb 1 BMiHb, ITOB’I3aHUX 3 aBTOMATHU3AIIIEI0 TIPOIIECY MEePeKIany.

Jlo OCHOBHHX 3aBJaHb HaJeKaTh: 1) 03HAHOMHUTH 3700yBayiB OCBITH 3 TEpPEeIyMOBaMH
BUHHKHEHHS Ta OCHOBHUMH €TallaMy PO3BUTKY MAIIMHHOTO MEPEKIany; 2) OKPECIUTH OCHOBHI
TEOPETHYHI TOJIOKEHHS Ta MOHATTS, IO HaleXarth 10 Kona npobnemaruku OK; 3) BU3HauMTH
poJIb JIOAWMHH B TIPOLIECI MAIIMHHOTO Tepeknany; 4) chopMmyBaTd ysSBICHHS PO OCHOBHI
migxoau B po3poOIli  aBTOMAaTHU30BaHUX IHCTPYMEHTIB Tepekiany; S) O3HaHOMUTH 3
BUKOPUCTAHHSAM alTOPUTMIB MAIIMHHOTO TIepeKiaxy B TEXHOJOTISX pO3IMi3HaBaHHSA Ta
iHTeprperailii MoBJIeHHs; 6) copMyBaTH NpPAaKTUYHI HABUYKKH poOOTH 13 3acobaMu
aBromaTtu3oBanoro mnepekiaany (CAT tools — Computer-Aided Translation), mo oxormomTh
CTBOpPEHHS NEepeKIafallbKuX MPOEKTIB, YKJIaJaHHS TJIocapliB, OMaHyBaHHS 0Aa30BUMH OMNIISMU



NepeKIaIabKOro iIHCTPYMEHTAPii0, KOPUCTYBAHHS IaM’ATTIO TIepekiIaaiB Toio; 8) chopmyBaTu
0a30Bi 3HAHHS OIIHIOBAHHSA SAKOCTI MAIIMHHOTO TNepeKiaay Ha pI3HUX MOBHHX pIBHSX;
9) chopMyBaTH HaBMUKM pearyBaHHs mnepekiazeHux TekcTiB; 10) chopmyBatu mpakTHUHI
HaBUYKH POOOTH 3 BeO-iHCTpyMeHTamu nepeknany; 11) o3HaiiomuTd MaiOyTHIX (axiBIliB
NepeKIIaay 3 MPUHIMIAMHA POOOTH B KOMaHIHUX MPOEKTAX.

[Ipotsirom Buknananus OK BIpoBaKeHO mpaouyitini Ta iHHO8aYiliHi METOAN HaBYaHHS.
Ho mpaouyitinux memooie HaleXaThb TOSICHIOBAJILHO-UTIOCTPATUBHUNA — 3700yBavi OCBITH
OTPUMYIOTh TOTOBY 1H(OPMAIIiIO, CJIOBECHO, a TAKOXK y BUTJISAJII MPE3CHTAIIN 1 BiICOPOTIUKIB 13
JNETAIbHUM TOSICHEHHSIM, — 1 penpooyKmuseHull — BUKJIaad JEMOHCTPYE poOOTy 3 JoJaTKaMu
AaBTOMATH30BAHOTO TMEPEKJIaay, 3A00yBaui IOETAlHO BIITBOPIOIOTH KOXXEH BHI POOOTH.
Iunosayitni  memoou BKIIOYAIOTH NPOEKMHO-00CTIOHUYbKULL MemoOd— 37100yBadi  OCBITH
OTPUMYIOTh KOJIEKTUBHE 3aBJIaHHSI — CTBOPEHHSI KOJJAOOPATUBHOTO IPOEKTY, — SIKE BOHH IMMOBUHHI
3aBEpIIUTH B OOMEXKEHI TEPMIHM; Memoo Kelcié — MEpeKaJ OKPeMHUX MPOOJIEMHUX YPHUBKIB
KOJIEKTUBHO OOTOBOPIOETHCS, 3/100yBadi MPOMOHYIOTH CBOi BapiaHTH, OOIPYHTOBYIOUU CBOIO
MO3UII0; 8i0N0GI0I HA 3aNUMAHHA, SAKI CMOCYIOMbCS PO3YMIHHA Ul 3AC60E€HHA Mamepiany,
BiAMpaIoBaHHs NPOMIUIBHUX HABUYOK (Komnemenmuicnutl) — 3100yBavi 3aTPEHOBYIOTh
OTpUMAaHi 3HAHHS, MEpPEeKIalaloud TEKCTH Ha pI3HY TEMaTHKy 3a JIOMOMOTOI0 JI0JaTKiB
NepeKiay, BUKJIaJad MPONOHYE 3aBJaHHA, L0 JO3BOJISIOTH 3100yBadyaM crpoOyBaTu cebe B
pi3HHEX TpOoQeCiHHUX POJIAX, MMOB’SI3aHUX 13 MEPEKIAAOM: NIEepeKiIagada, peIakTopa, MeHeKepa
MIPOEKTY.

B ymoBax mQUCTaHIIMHOTO HABYAHHS 3aHATTSA 0a3yHOTHhCS HA METOJAX, IO IHTETPYIOTh
iH(dopmaliiiHi BeO-TeXHONIOTIi: BeO-3aHATTS Ha miuaTdopmi ZOOM B PEXHUMI pealbHOrO yacy,
3IiCHEHHST MOYJILHOTO KOHTPOJIIO Ha 0a3i po3pobienux TectiB Ha iardopmi Onlinetestpad,
JOJTydeHHs 3100yBaviB OCBITH 10 KJaciB, cTBOpeHHX Ha ruiatdopmi Google classroom, 3ammc
BiJICOIHCTPYKIIiH, y SKUX MPOYyOIHOBAHO MOSCHEHHS BUKJIAJa4ya 00 BUKOHAHHS MPaAKTUYHHUX
3aB/IaHb.

4. Pesynomamu naeuanna (komnemenmuocmi). OmnanyBasmm OK MammHauit Ta
aBTOMATHU30BAaHUMN MepeKaj, 3100yBayl OCBITH 3400yyTh TaKi KOMIETEHTHOCTI!

Interpanbia komnerentHicTs (IK):

3[IaTHICTh PO3B’SI3yBaTH CKJIAJHI CHEL[iali30BaHl 33/1ayi Ta MpPaKTU4YHI MPoOJeMH B Tranmysi
¢binonorii  (JIHIBICTUKM, JTEpaTypoO3HABCTBA, (DONMBKIOPUCTUKU Ta TEpeKiany) y Tpolieci
npodeciiHOl IisIbHOCTI a0 HaByaHHS, IO Nependadae 3acTOCYBaHHS TeOpid Ta METO/IB
(bi0IOriYHOT HAYKH, 1 XapaKTepU3Y€EThCsl KOMITIEKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO YMOB.

3aranbHi komnerenTHOCTI (3K):

3K 2. 3gartHicTh 30epiratu Ta IPUMHOXKYBATH MOpAIbHI, KYJIbTYpHi, HAYKOBI LIIHHOCTI 1
JIOCATHEHHSI CYCHUIbCTBA Ha OCHOBI PO3YMIHHSA ICTOpIi Ta 3aKOHOMIPDHOCTEH PO3BUTKY
npeaMeTHoi obnacti, il Micus y 3araibHid CHCTeMi 3HaHb MPO MPHUPOJY 1 CYCHUIBCTBO Ta Y
PO3BUTKY CYCIUJIbCTBA, TEXHIKU 1 TEXHOJIOT1H, BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI BUIU Ta GOPMHU PYXOBOIi
AKTUBHOCTI JIJIs1 aKTUBHOT'O BIIIOYMHKY Ta BEACHHS 3JJ0POBOTO CIIOCOOY KUTTSL.

3K 3. 3naTHiCTh CHUIKYBaTUCS AEPKABHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 MUCbMOBO.

3K 4. 31atHicTh OyTH KPUTHYHUM 1 CAMOKPUTHYHUM.

3K 5. 3naTHiCTh yUUTHCS 1 OBOJIO/IIBATH CyYaCHUMH 3HAHHSIMHU.

3K 6. 31aTHICTb 10 NOIIYKY, ONPAIIOBAaHH Ta aHali3y iH(popMalii 3 pi3HUX JKeped.

3K 7. YMiHHS BUSBISATH, CTABUTH Ta BUPILIIYBATH MPOOJIEMH.

3K 8. 3gaTHicTh MpaltoBaTé B KOMaH/i Ta aBTOHOMHO.

3K 9. 31aTHICTh CHIJIKYBAaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 10. 3naTHicTh 10 a0CTPAKTHOT'O MHUCJICHHS, aHaJi3y Ta CUHTE3Y.

3K 11. 3gaTHiCTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y MPAKTUYHUX CUTYyaIisIX.



3K 12. HaBuuku BUKOPUCTAHHS 1HPOPMALIHHUX 1 KOMYHIKAIIHHAX TEXHOJIOTIH.

3K 14. 3paTHicTe yXBaJIIOBATH pIlIEHHS Ta MJISTH, JOTPUMYIOYUCH TPHUHIUIY
HEMPUITYCTUMOCTI KOPYIIIii Ta Oy/b-SKUX IHIIMX MPOSABIB HEAOOPOUECHOCTI.

®axoBi KOMIIETEHTHOCTI:

@K 2. 3paTHICT BUKOPHCTOBYBAaTH B MpO(eciiiHiil AiSIbHOCTI 3HAHHS MPO MOBY SIK
0COOJIMBY 3HAKOBY CHUCTEMY, il mpupoAy, GyHKIIiI, piBHI.

®K 6. 3pmaTHiCTh BIIBHO, THYYKO ¥ €(EKTUBHO BHUKOPHUCTOBYBAaTH MOBH, IO
BUBYAIOTHCSA, B YCHIA Ta TMHUCBMOBIH (Gopmi, y PI3HUX KAHPOBO-CTHJIBLOBUX PI3HOBUIAX 1
perictpax choinkyBaHHS (odimiiiHOMY, Heo]imiifHOMY. HEHTpalbHOMY), Ui PO3B’S3aHHSI
KOMYHIKaTHBHUX 3aBJIaHb Yy Pi3HUX cdepax KUTTH.

®K 7. 3parHicTh 10 30MpaHHA W aHANi3y, CHUCTEMAaTu3alli Ta iHTepHpeTanii MOBHHX
JmiTepaTypHuX, (QonapKIOpHUX (AKTIB, 1HTEpHpeTalii Ta MepeKaay TEKCTy (3aJIeKHO Bif
o0Opanoi crieriam3arii).

®K 8. 3gaTHiCTh BIIBHO ONEPYBATH CHEIIaIbHOK TEPMIHOJIOTIE IS PO3B’SI3aHHS
npodeciifHuX 3aB1aHb.

@K 13. 3patHicTh 3aCTOCOBYBAaTH JIEKCHKO-CEMaHTHYHI, I'paMaTH4HI W CTHIJIICTUYHI
TpaHchopmamii miJ Yac MHCHMOBOTO Ta YCHOTO TMEPEKJIay TEKCTIB PI3HHX JKaHpIiB 1
(GYHKLIOHATBHUX CTWIIIB JJs 3a0€3[e4eHHS] CHHTAKCHYHOI, CEMaHTUYHOI Ta INparMaTH4YHOi
€KBIBaJICHTHOCTI BUXITHOTO Ta [IJIbOBOTO TEKCTIB.

®K 14. 3patHicTh 3AiMCHIOBaTH JAONEPEKIaTallbKUN aHali3 TEKCTy, 3aCTOCOBYBATH
ABTOMATH30BaHI I1HCTPYMEHTH TMEpeKJaay, VYKJIaJaTh TEeMaTW4Hi TJocapii Ta BOJOIITH
HaBUUYKAaMU MOCTPEAaryBaHHs.

@K 15. 3naTHiCTh BUKOPHCTOBYBATH Cy4acHi iHPOpPMaLiiHI CHCTEMH Ta TEXHOJIOTII iz
yac BUKOHAHHS (YHKIIOHAJIbHHUX 3aBJaHb Ta OOOB’SI3KiB, 3HATU OCHOBM O€3ME4HOT poOOTH B
iH(pOpMaIIfHUX CUCTEMaX, METOAHM CTBOPEHHS 0a3 JaHUX Ta BEOpECypCiB.

IIporuno3osani pesyabraTn HapuyanHs (IIPH):

ITPH 1. BinpHo coinkyBaTHCs 3 NpoQeciiHuX NUTaHb i3 (paxiBusMHU Ta He]axiBLSIMU
JIep’KaBHOIO Ta iHO3EMHUMH MOBaMH YCHO i MHCBMOBO, BUKOPHCTOBYBATH iX IUIsl OpraHizarii
e(eKTUBHOI MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii.

ITPH 2. EdexTuBHO mparroBatu 3 iHQOpMaLi€eo: 1o0upatu HeoOXimHy iHpopmaioo 3
pI3HUX JKepell, 30kpeMa 3 (axoBoi JIITEpaTypH Ta eJIEKTPOHHUX 0a3, KPUTHYHO aHAJi3yBaTu M
IHTEpIPEeTYyBaTH ii, BHOPAAKOBYBATH, KJIaCU(IKyBaTH i cuCTeMaTU3yBaTH.

ITPH 3. OpranizoByBaTH NpoLEeC CBOI0 HaBYaHHS i CAMOOCBITH.

ITPH 6. BuxopucroByBatu iHpopMamiiiHi # KOMyHIKaIiifHI TEXHOJIOTIi Iyl BUPIMICHHS
CKJIaJTHUX CHeLiali30BaHuX 3aJa4 i mpo0ieM npodeciiHoi JiSIbHOCTI.

IPH 8. 3Hatu # poO3yMITH CHCTEMYy MOBH, 3arajibHi BIACTHBOCTI JIITEPATypH SK
MUCTELTBA CJIOBA, ICTOPII0 MOBH 1 JITEpaTypH, IO BUBYAIOTHCSA, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH Iii
3HaHHS y IpoQeciitHiil NIIbHOCTI.

ITPH 10. 3natu HOpMHM JiTEpPaTypHOi MOBU Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBaTH y MpPAaKTUYHIN
JISTIBHOCTI.

IIPH 11. 3Haty OpUHIUNM, TEXHOJOTI 1 MPUHOMU CTBOPEHHS YCHMX 1 NMHUCbMOBHUX
TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB 1 CTUJIIB JePKABHOIO Ta IHO3EMHUMHU MOBAMHU.

ITPH 12. AnanizyBatu MOBHI OJIMHUIII, BU3HAYATH IXHIO B3a€EMO/II0 Ta XapaKTepU3yBaTH
MOBHI SIBHIIIA 1 MPOIIECH, IO X 3yMOBIIIOIOTD.

ITPH 14. BukopucToBYBaTH MOBH, 110 BUBYAIOTHCSA, B YCHIH Ta MUCbMOBIH (opmax, y
PI3HUX ’KaHPOBO-CTHJILOBUX PI3HOBUJAX 1 pericTpax CHiaKyBaHHs (o¢iniiHoOMy, HeodiliitHOMY,
HEUTpalbHOMY), AN PpO3B’S3aHHSA KOMYHIKAQTMBHUX 3aBAaHb y MOOYyTOBiH, CyCHiuIbHIM,
HaBYaJIbHIN, IpodeciiiHii, HayKOBii cdepax KUTTH.

ITPH 17. 30uparu, aHamizyBaTd, CUCTEMaTH3yBaTH M iHTepHpeTyBaTH (aKTH MOBU M
MOBJICHHS Ta BHUKOPHUCTOBYBATH iX [UIA pO3B’SI3aHHS CKJIATHUX 3aga4 1 mpodiemM y
creniaiizoBaHux chepax npodeciitHoi AisTBHOCTI Ta/ab0 HaBUAHHS.



IIPH 18. MaTtu HaBHYKM YNIpaBIiHHA KOMIUIEKCHUMH IisiMH a00 MpPOEKTaMU MpU
pO3B’s3aHHI CKJIAAHUX TpobieM y mpodeciitHid AisIpHOCTI B ramy3i oOpaHoi (imomoriyHol
crieniaiizalii Ta HECTH BiANOBIAATIBHICTD 32 IPUHHSTTS PillIeHb y Hemepen0auyBaHUX YMOBaX.

ITPH 20. Bmiti mpaBUiIbHO 0OMpaTH IMEpeKIagalbKy CTpaTerio Ta 3a0e3medyBard il

peasizalito uepe3 3aCTOCYBaHHS BiIOBITHUX MEepeKIaJabKuX TpaHchopmalliil.

3. Cmpykmypa 0ceimHnb020 KOMHOHeHmMA

Tabauys 3 (/lenna gpopma)

Cam Metoau
Ha3Bu 3MicToBUX MOYJIiB i TeM | YCbOro Jlek. Hpakr. | Ina. pob * | Kone. | xontpomo /
) bamm
3micTtoBuii Moayab 1. Modern Machine Translation Systems
Tema 1. The History of MT.
Basic Concepts. Types of MT
engines. MT vs Automated 1 4 2 4 1 AC+OI5
Translation.
Tema 2. Rule-Based MT Systems.
Direct and Indirect MT. Types of 8 2 2 4 JAC+0/5
Data.
Tema 3. Corpus-Based MT 1 4 5 4 1 IC+0/2
Systems.
Tema 4. Speech-to-Speech MT. 6 2 2 2 JC+0/1
Tema 5. Neural MT. 6 2 2 2 AC+0/2
Pa3om 3a moayJiem 1 42 14 10 16 2 15
3micToBHii MOAYJIb 2.
Computer-Assisted Translation Tools (CAT tools)
Tema 5. Translation Memory.
Wordfast CAT Tool. 15 2 6 6 1 PIIT/S
Tema 6. OmegaT CAT Tool. 13 2 4 6 1 PIIIT/5
Tema 7. Web-based Cat Tools: PIIIT+PMI’
MateCat. 20 2 10 6 2 / 5+10
Pa3om 3a moaysem 2 48 6 20 - 18 4 25
Buan nigcymkoBuX po0iT Bbaa
MoJysipHa KOHTpOJIbHA poboTa | MKP / 20
MonyipHa KOHTPOJIBHA poboTa 2 MKP /40
90 20 30 - 34 6 100

Ycboro

*Meroau konTpomo: JIC — guckycis, O — onuryBanns, T — trectu, PMI™ — po6oTa B Manux rpynax, PIIII — pobora 3
nporpamamu nepexnany, MKP/KP — MoaynsHa koHTposbHa poOoTa/ KOHTPOJIbHA POOOTA.

Tabnuys 3a (3aouna ghopma)

Cam Metonun
Hasu 3microBux moaysiBi tem | Yeboro | Jlek. | Ilpakr. | Inn. pob * | Konec. | xontpouo /
: baym
3microBuii Moayab 1. Modern Machine Translation Systems
Tema l. The History of
MT. Basic  Concepts. 10 1 8 1 AC+0/5

Types of MT engines. MT
vs Automated Translation.




Tema 2. Rule-Based MT Systems.

Direct and Indirect MT. Types of 8 1 6 1 JAC+0/5
Data.

Tema 3. Corpus-Based

MT Systems. 8 . 6 ! JIC+0/2
Tema 4. Speech-to-Speech MT. 5 4 1 AC+0/1
Tema 5. Neural MT. 7 1 6 JC+0/2
Pa3om 3a moayJiem 1 38 4 30 4 15

3MmicToBuii MOIYJIb 2.

Modern Translation Memory-Based Computer-Aided Translation (CAT) Systems

Tema 5. Translation Memory.

Wordfast CAT Tool. 16 4 10 2 PIIIT/S
Tema 6. OmegaT
CAT tool. 14 2 10 2 PIIIT/5
Tema 7. Web-based Cat Tools: 99 5 14 5 PIIIT+PMI’
MateCat. Team Project /5+10
Pa3om 3a Mmonysiem 2 52 12 - 34 6 25
Buau niacymkoBux pooit Bban
MonysiapHa KOHTPOJIbHA poboTa 1 MKP /20
MonynbHa KOHTpOJIbHA poboTa 2 MKP / 40
Bcnoro rogun / baiais 90 4 12 - 64 10 100
6. 3aeoanmnsa ona camocmiiiHozo onpay08aHHA
Tabnuys 4
KiabkicTh
TOAUH HHTaHl:[fl
Tema ISl CAMOCTIHHOTO
oenna 3a0una P —
dopma dopma
Tema 1. The History of Arabic Origins of Cryptanalysis; Universal
MT. Basic Concepts. MT Language Planners; Precursors of MT; Translation
vs Automated Translation. 8 14 Memorandum; Georgetown experiment; ALPAC
Obstacles to MT. Types of Report; the Emergence of  Translation
MT engines. Workstations
Tema 2. Rule-Based MT Basis Components of RBMT Systems; Types of
Systems. Direct and 'F‘d"e"‘t Rule-Based Machine Translation Systems; Basic
MT. Bernard Vauquois 6 12 . L
. Principles of RMBT Systems Design; Types of
Pyramid. Types of Data. Linguistic Information; Bernard VVaquois P id
Main options. g ’ quols Fyramid.
Tema 3. Corpus-Based Statistical MT Models; Alignment of Parallel
MT Systems. Word-based 8 12 Corpora; Fertility of Translation Units; N-grams
and Phrase-based MT. as Linguistic models; Types of Statistical MT.
Example-based MT Candide System.
Basic Components of Speech-to-Speech MT
systems; Chronology and Milestones of Speech-
to-Speech translation systems (NEC system at
:ﬁfﬂ,\‘/‘é aﬁggfg:gnﬁf’]:“h . 10 |TU Telecom World; ASURA, JANUS,
MT systems. DIPLOMAT, BABYLON, IBM Mastor);
Commercial MT systems (Babel Fish, Google,
ProMT, SDL free translator,  Systran,
WorldLingo)




Computer-Assisted Human  Translation  vs
. Human-Assisted Machine Translation; Basic
Tewma 5. Translation Components of the Translator’s Workstation;
Memory. Wordfast CAT 2 6 . .
Tools Computgr-Based Terminological ~ Resources
(Glossaries). Wordfast PRO and Anywhere
Versions.
Basic Features: Fuzzy Matching;
Automatic Propagation of Translations; Tag
Tema 6. OmegaT Protection and VaIidation;_Machine Translation
CAT tool 2 4 (Google Translate,  Microsoft Trans!ator,
' Apertium, Yandex, MyMemory); Graphic Aligner
For All Supported Formats; Quality Checks; SDL
MultiTerm.
Online Translation Tools (MateCat, SmartCAT,
Memsource, Zanata); Online Communities and
Tema 7. Web-Based Cat 4 5 Forums: Translators Café; Team Work and
tools: MateCat Collaborative Translation; Multilingual
Translation Memories; Real-Time
Communication.
Pazom: 34 64

IV. IloaiTnka ouiHIOBAHHSA

OuinroBanHs 3HaHb 3/100yBayiB ocBiT 3 OK MammHHMiA Ta aBTOMaTH30BaHUH NEpeKiIan
3MIIACHIOETHCS HA OCHOBI Pe3y/ibTaTiB MOTOYHOIO 1 IMiJICYMKOBOI'O KOHTPOJO 3HaHb. 00’ €KTOM
OLIIHIOBAaHHS 3HAHb 3700yBayiB OCBITH € TIPOTPaMOBHI MaTepiayl, 3aCBOEHHS SKOTO
MePEBIPAETLCSA IMJI Yac LMUX BHUJIB KOHTPO0. OmiHIOBaHHS 3/1HCHIOEThCS 3a 100-06ambHOIO
IIKAJIOI0.

JleranbHille Mpo 3acajy MOTOYHOTO Ta MiJICYMKOBOI'O OLIHIOBaHHS AMB. [10J105keHHS po
IOTOYHE Ta MiJICYMKOBE OIIHIOBAHHs 3HaHb 37100yBauiB Bumioi oceitu BHY imeni Jleci
YKpaiHKHu.

Ilonimuka euxknadaua w000 3000ysaua oceimu. 1lin yac BuBueHHs OK 3100yBau
OCBITH BHUKOHYE TaKi BUAM POOIT: BUBUEHHS TEOPETHUYHOrO M MpakTHYHOro Matepiany (Ha
NPAKTUYHUX 3aHATTSIX Ta CaMOCTiIHHO), HamucaHHs TecTiB. [loBHomiHHe 3acBoeHHs OK
nepeadavae BiABIYBaHHSA JIEKLIH, I1HIMBIAyaJbHE OIpPALIOBAHHS JITEPAaTYpHUX JUKepel
BIJINOBIJIHO IO TEMATHKH CEMIHAPCHKUX 3aHSTh; MIATOTOBKY MpE3eHTAIlil, IEpeKiaa TEKCTIB 13
BUKOPUCTAHHSM NepeKIaJallbKuX IHCTPYMEHTIB, y4acTh Yy KOMaHAHUX MTPOEKTAX.

BusnanHs pe3ynbTaTiB HaBYaHHA, SKI 3700yBadl OCBITM OTpUMaiIM y (opMabHIMU,
HedopMmanbHil  (mpodeciiiHi  KypcH/TpeHIHTH, TpOMaJsSHCbKa OCBITa, OHJIAH-OCBITA,
CTaXyBaHHS TOIIO) Ta/abo iH(MOpMaNbHIN (camMooOpraHi3oBaHa OCBITa, CaMOOCBITA) OCBITI,
perymoetbes  [TOJIOXKEHHSM mnpo  BU3HAHHS Pe3yJbTaTiB HAaBYaHHS, OTPUMAHHX VY
dbopMmanbHiil, HedbopmManbHiN Ta/abo iHdopmanbeHid ocBiti y BHY imeni Jleci YkpaiHku 1
pillIEHHSAM HAYKOBO-METOIAMYHOI KoMicii ¢akynbTeTy iHo3eMHOi ¢inonorii (mpotokon Ne 7 Bif
03.02.2022 p.).

Y4YacHUKM OCBITHBOTO MpOIleCy, Kl 3400yBalOTh OCBITY 3 BHKOPUCTaHHSIM €JIEMEHTIB
0yanvHoi popmu HaguanHsA, TOBUHHI YITKO JOTPUMYBATUCS 1HAMBIAYaJIbHOTO IUIAHY BIATIOBIAHO
no IlonoxeHHs mpo miAroToBKY 3700yBauiB ocBith y BHY imeni Jleci Vkpainku 3
BUKOPHCTAHHSAM €JIEMEHTIB JIyaldbHOI ()OPMH 3/T00YTTS OCBITH.

IHonimuxka w000 axademiunoi 0odpouecnocmi. BinmoimHo n0 crtarTi 42 3aKoHY
Ykpainu «[Ipo OCBITY» MiJl 4ac HaBYaHHS, BUKJIAJAHHs Ta MPOBAKEHHS HAYKOBOI JisUIBHOCTI
YYaCHHKH OCBITHBOTO TpOIECY TOBHHHI KEpyBaTHCS €TUYHUMH TPUHIMIIAMH Ta TPaBHIIAMH,
BU3HAYEHUMH 3aKOHOM, 3 METOI0 3a0e3ledyeHHs JOBIpU 70 pEe3ylbTaTiB HaBUaHHS Ta/abo
HAyKOBHX (TBOPYMX) IOCSITHEHb.



https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2024/08/2023_Polozh_pro_otzin_%D0%A0%D0%B5%D0%B4_%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%9C%D0%95%D0%94.pdf
https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2024/08/2023_Polozh_pro_otzin_%D0%A0%D0%B5%D0%B4_%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%9C%D0%95%D0%94.pdf
https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2024/08/2023_Polozh_pro_otzin_%D0%A0%D0%B5%D0%B4_%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%9C%D0%95%D0%94.pdf
https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2024/09/2024_%D0%92%D0%B8%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D1%80%D0%B5%D0%B7%D1%83%D0%BB_%D1%82%D0%B0%D1%82i%D0%B2_%D0%92%D0%9D%D0%A3_i%D0%BC._%D0%9B.%D0%A3._%D1%80%D0%B5%D0%B4.pdf
https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2024/09/2024_%D0%92%D0%B8%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D1%80%D0%B5%D0%B7%D1%83%D0%BB_%D1%82%D0%B0%D1%82i%D0%B2_%D0%92%D0%9D%D0%A3_i%D0%BC._%D0%9B.%D0%A3._%D1%80%D0%B5%D0%B4.pdf
https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2024/09/2024_%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D0%BF%D1%80%D0%BE_%D0%B4%D1%83%D0%B0%D0%BB_%D0%BD%D1%83_%D0%BE%D1%81%D0%B2i%D1%82%D1%83_.pdf
https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2024/09/2024_%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D0%BF%D1%80%D0%BE_%D0%B4%D1%83%D0%B0%D0%BB_%D0%BD%D1%83_%D0%BE%D1%81%D0%B2i%D1%82%D1%83_.pdf
http://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2145-19
http://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2145-19

Komui ¢dopMu mopylmieHHS akaiemiuHol JoO0podecHOCTI (HembaiiMBe IUTYBaHHS,
MPUCBOEHHST YYXHUX 1€l um poOit, mJariar, MCeBI0aBTOPCTBO, HETOBAXKHE CTaBIICHHS 10
YYaCHUKIB OCBITHBOTO TPOIIECY, CIIUCYBAaHHS TOIIO) HEIOMYCTUMI. 3arajibHi 3acaju, MPUHITUIIH,
HAaCTaHOBHU Ta IpaBWJIa €THYHOI MOBEIIHKM YJaCHUKIB OCBiTHBOTO mporuecy y BHY imeni Jlecy
VYkpainku perynboBano Kojekci akagemiunoi goopodecnocti BHY imeni Jleci Ykpainku

Honimuka w000 deonaiinie ma nepeckiadanHtA.

Bukonanus Bcix (opMm poOiT, SKi MiUIATalOTh OIIHIOBAHHIO, BiOYBAa€THCS 3TiTHO 13
cnabycoM y 4iTKO BU3HAUEHI PO3KIIAJIOM TepMiHHU. 3100yBadi OCBITH, SIKI 3Jal0Th POOOTH 3
HOPYILICHHSM TEepMiHIB 0€3 MOBaXHUX NMpHUYHH, oTpuMaioTh 0 GainiB. Skmio 3100yBay OCBITH
BIICYTHIH Ha TNPAaKTUYHOMY 3aHATTI, TO 3aJIeKHO BIJ BHIY IiSJIBHOCTI, IepeadadyeHoro
curadycoM, BiH MPOXOAWTH YCHE OMHWTYBAaHHS Ha MPOMYIICHY TEMaTWKy abo JEeMOHCTpYE
HAaBUYKU pOOOTH 3 MEepPeKIafallbKUMU CUCTEMaMHU, 10 TECTyBaJIM HA 3aHATTI 3 MPEICTABICHHIM
pe3yNbTaTiB — MEPEKIAICHNX 1 peJaroBaHuX TEKCTiB. 3a00proBaHiCTh 31 3MiCTOBOTO MOJYJIs
MOBUHHO OYTH JIKB1IOBaHO 3/100yBaueM y M03aayJUTOPHUN Yac 0 MOYATKY IiJICYMKOBOTO
KOHTPOJTIO 3 HACTYITHOT'O MO/TYJISL.

BincytHicTh 3700yBada OCBITH Ha MiJICYMKOBHX BHAAX POOIT OIIHIOETHCS B «0» OaiB.
[epecknaganss IMX BUIIB 3aBJaHb MOXKIIMBE JIMIIE 32 HASIBHOCTI O(iliHHOTO TOKYMEHTY, SIKUH
HiATBEPKYE MPUUMHY BIACYTHOCTI 3100yBada. KiHieBuil TepMiH JikBiAanii 3a00proBaHocTi 3
iJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 0OMEXKEHO IMOYaTKOM 3aJiKOBO-EK3aMeHaIiiHOT cecii.

[lepecknamannst Oynb-SKUX BHIIB poOIT, mnepeadadyeHHX cuIadycoM OCBITHHOTO
KOMITOHEHTA 3 METOO ITiIBUIIICHHS TTiICYMKOBOI MOAYJIHHOI OI[IHKH HE JTI03BOJISIETHCS.

Ilpoueoypa ockapoicenna pe3yiomamie KOHMPOAbHUX 3aX00i6. 3100yBayl OCBITH MalOTh
MPAaBO MOPYIIUTH OYy/b-SKE IMUTAHHS, SKE CTOCYETHCS MPOLEAYPH MPOBEACHHS YW OI[IHIOBAHHS
KOHTPOJIbHHUX 3aXO/[iB Ta OYiKyBaTH, 1110 BOHO Oy/e pO3TIsSHYTO 3THO 13 Hanepe BU3HAYCHUMU
nponeaypamu y 3BO (muB. [1oa0KeHHS PO MOPSUIOK 1 TIPOIEAYPH BHUPIMICHHS KOHMIIKTHUX
cutyaii y BHY imeni Jleci Ykpainku, nynkr 5 «BPET'YJIIOBAHHS KOH®JIIKTIB VY
HABYAJIbHOMY ITPOLIECI»).

V. llincyMKOBHiA KOHTPOJIb

®opmotro nigcymMKoBoro koHTpodto 13 OK MamuHHMi Ta aBTOMaTH30BaHUN NEPEKIIa] y €
exzamen. MakcuMasbHa KiJIBKICTh OajiB 3a MOTOYHHMM KOHTpoib — 40 OaiiB, 3a MiJCYMKOBHH
KOHTpoJb — 60 OaniB.

[TincymMKOBHI KOHTPOJb 3A1MCHIOETHCS Y BUIVISII HAIMCAHHS MOIYJIBHUX KOHTPOJIBHUX
poOIT micys 3aBEpILIEHHS] KOYKHOTO 3MICTOBOTO MOJYJS. 3a JIBI MOAYJbHI KOHTPOJbHI POOOTH
IPOTATOM CEMECTpy 3100yBay Moxe HaOpatu MakcumyM 60 OaiB.

Sxmo cyma OaniB, sKy 3100yBay OCBITM OTpPMMaB 3a IOTOYHUH Ta MiJCYMKOBHM
KOHTpPOJIb, € MeHIIOoW HiK 60 0aniB, TO BIH CKJIAJa€ €K3aMEH 3TiAHO 3 PO3KJIAJIOM 3aJllKOBO-
eK3aMeHaIliifHOT cecil y BUTJIsII TecTOBUX 3aBaaHb 3 TeMatuku OK BiamosigHo g0 cunadycy (30
6amB) Ta ycHoro omuTyBaHHs (30 OamiB). Y mpomy BHNAAKYy cyma OamiB 3a MOTOYHUU
CEMECTPOBUN KOHTposb 30epiraetbes (mMakcumym 40 GaniB). IloBTopHe ckimamaHHS
JIOTTYCKAETHCSl HE ONIBIIE SIK JIBA pa3u: OJWH pa3 — BUKIAJAYEBi, IPYTHUH — KOMICIi, IKy CTBOPIOE
JieKaH (pakymnbTeTy.

[TincymkoBa cemectpoBa oninka 3 OK MamuHHuN Ta aBTOMaTU30BaHUM MepeKsIag MOXKe
BUCTABIIATHCS 0€3 CKIIalaHHs eK3aMeHY 3a pe3y/IbTaTaMH IOTOYHOTO 1 MOJIYJIBHOTO KOHTPOJIIO B
JIeHb TIPOBENICHHSI €K3aMeHy B TMPHCYTHOCTI 3700yBaya OCBITH, SIKIIO BOHA To3uTuBHA (75 1
Oinpre OaniB). 3a3HaucHa OIIHKA 3aHOCHTBCS IO €K3aMEHaIIHOI  BiJOMOCTI  Ta
IHIMB1TyaIbHOTO HABYAJIBHOTO TIaHY 37100yBaya OCBITH.

Po3nosin 6aniB MOTOYHOTO i MiJACYMKOBOTO KOHTPOJIIO MMOIaHO y Tabmui 5.


https://ra.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2023/06/Kodeks-akademichnoyi-dobrochesnosti.pdf
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https://vnu-taskid841251.s3.eu-north-1.amazonaws.com/s3fs-public/File/2020/11/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F%20%D0%BF%D1%80%D0%BE%20%D0%BF%D0%B0%D0%BE%D1%80%D1%8F%D0%B4%D0%BE%D0%BA%20%D1%96%20%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%86%D0%B5%D0%B4%D1%83%D1%80%D0%B8%20%D0%B2%D0%B8%D1%80%D1%96%D1%88%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F%20%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%84%D0%BB%D1%96%D0%BA%D1%82%D0%BD%D0%B8%D1%85%20%D1%81%D0%B8%D1%82%D1%83%D0%B0%D1%86%D1%96%D0%B9%20%D1%83%20%D0%92%D0%9D%D0%A3%20%D1%96%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%96%20%D0%9B%D0%B5%D1%81%D1%96%20%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D0%BA%D0%B8.pdf

Tabauys 5 Po3nooin 6anie

. . . 3arajbHa
IToToYHM KOHTPOJIb IHincyMKoBHil KOHTPOJIb .
. . KUIbKICTD
(max 40 06aJiB) (max 60 6aJiB) .
OauiB
) . . . MonynbHa MoaynbHa
3micTOBUN MOAYIH | 3MICTOBUM MOJYJb
KOHTPOJIbHA KOHTPOJIbHA
1 2
pobora 1 pobota 2
15 25 20 40 100

V1. IIIkaJjia oniHIOBAHHA

Ouinka B 0aj1ax JIiHrBicTHYHA OIiHKA
90-100 Bingminao
82 -89 Hyxe nobpe
75-81 Jlo6pe
6774 3a/10B1JILHO
60 — 66 JloctatHbo
1-59 HesanosinsHO
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